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DICHIARAZIONE DEL TRADUTTORE
lo, Stefano Gulmanelli, PhD, dichiaro:

1. D’essere membro in regola della Society of Translators and Interpreters of B.C. (STIBC), del
Canadian Translators, Terminologists, Interpreters Council (CTTIC), nonché registrato per la
lingua italiana nella lista ICBC dei traduttori e interpreti approvati.

2.  D’aver tradotto il presente documento dall'INGLESE all'ITALIANO in modo accurato, completo e
al meglio delle mie conoscenze e facolta, senza modifiche o omissioni. Le parole in parentesi
quadre “[ ]” non sono traducibili o sono commenti del traduttore.

3.  Cheil documento da me tradotto mi e stato inviato a mezzo posta elettronica come file Pdf.

Stefano Gulmanelli - Certified Translator - STIBC No. 04-18-3315

Vancouver, BC Canada - Date:




